
Gross Pràzisionsdrehieile GmbH 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 

I - 70026 Modugno BA 

Lieferschein 

~~ ~ ~i ~ ~ $ ~` ~,~'~~ ~ ~., S.r.l. 
dei Ciclamini, snc-70U26 Modugno (BA) 

l~`~ ~ ~ 
1 6 GE~ 2020 

Postfach 67 • 89556 E36hmenkirch 

„ ~3CCVt.l~O C(3i 3 rlS~~rV~ C)1 

verifica su quali~à e quarl~ità" 

Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH: 

ROSS 
Pràzisionsdrehfeile GmbH 

Buchenstraf3e 6-8 
89558 Bóhmenkirch 
Tel. 0 73 32/92 37-0 
Fax 0 73 32/92 37-27 
info@gross-drehteile.de 
www.gross-drehteile.de 

Lie€erschein-Nr. 
Lieferscheindatum 
Lieferanten-Nr. 
Kunden-Nr. 
Unser Zeichen 
Seite 

: 24404337 

: 14.01.2020 
: 91001108B 
: 91113 
. af 
: 111 

Pos Menge Bestelldaten 1 Artikel - Benennung 

4.0 Bestellung: 554003998802 vom 12.09.2018 Zeichen: 412 

2.630 Stk Doppelfestrad 3.-5.17. Gang ,~ 

Artikei-Code : 251.1.1220.80 
Charge : 619324 J 
Ident - Nr. : 035360-90A/5500001871 
Zeichnung : 2511122080 / lnd'ex: a 

5 Maq.-~D.TBA501742+500088 

Gesamtgewicht 
Spedition 
Versandbedingung 
Lieferbedingung 

je 

4.265 kg brutto 13.945 kg netto 
Schweitzer 
Abholung 
unfrei 

,~2~' p 

Sitz der Gesellschaít: Bóhmenkirch 
Geschàfts6úhrer: Thomas Groú 
Registergericht Ulm HRB 54 12 06 
Ust.-ldent-Nr. DE 198 025 565 

526 Stk 

~ 
I 

~ 

Quantità dichiarata: ~~~ 
Quantità effettiva; \ 
Tipo inthailaggia: ~, `~~ 
Quantità Impalli: ' `~~~_ 
Confor alte schede d'imballo: ~ NO Data collo: 1~ ̀  ~~ 
Firma 

~ 

~ ~ r 
~~~~~~-~-~~~~L,s.r.lr 

ACC'ETTAZfONE MERtE~~ ~ 

Voiksbank Góppingen Konta: 844 O60 03 {8lZ 610 605 001 
]BAt`E: DE10 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODESIVGP 
Kreissparkasse Giippingen Konto: 151 099 41 (BLZ 610 500 00} 
IBAN: DE02 67 05 0000 0015 3 099 41, SIC: GOPSDE6GXXX 



Séí~ úber ... 

CNiR-Frachtbrief 
Sen~ít,ring-Nr.: 20-001)2~3 vom 94.d1.2p20 

50 
lahre 
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awn 
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Ludwigsburg, T4.ú1.2020 
Seite 1 von 1 

~ Absender J Eicpedìteur 

GROSS GMBH 
BUGHENSTRASSE fi-8 
89558 BOEHMENK[RCH 

[NTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~ n11 p 
LETTRE DE VOITLIRE INTERNATIONAL 1Y1 i~ 
Disse $efórderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumi~, nonobstant touts 
genteiligen Abmar-flung den Bestimmungert des clause oantraire, à la Cgnventian relative au 
ilbereinkommens Goer den Befdrderungsvertrag centrat de transport intematianal des 
im intern. Straf3engGterverkehr (CMR), marchandises par route AMR}. 

- _ 
~ $mpfdnger J Oestinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEl C[~LAMINI, 4 
7'0028 MODUGNO 
ITAL[EN 

~ . . 
6 Frachtfirhrer/Transporteur Bt?nutzte Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER ~mbH 8~ Co. D-08-019-G-0158 

[ntern. Sgeàition KG 
Garl-Benz-Stral3e 23 
7[534 Ludwigsburg 

~ Auslieterungsort des Gates J Kieu prsvu pour Ia ilvraison de la marchandise 

flrt 1 Lieu MODUGNO 
LandlPays ]taken ZeitlTemps 
Datum J bate 15.01,2{}20 

? lsachfolgender Fraohtfúhrer J Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: 

a, tJrt and Tag dar Úbernahma l Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise 

Ort1lieu BaEHMENKIRCH 
land! Pays Deutschland zeit !Temps 
Datum !Date 14.01.2020 

$ vorbehalte and Bemerkungen des Frac}~tfGhrer l 
Reserves et observations des transpor#aurs 

Belgef~gte Dokumente! Documents annexes 

g Pos. ~ (~ ZeicheNNr. ~ ~ Anxahl der LM ' 2 Art der Verpactcung' 3  Bezelchnung des Gates ~ 4 Gawicht, kg ~ ~ Umfang 
No. Marques et numèros Nombre des cofis Mode demballage Nature de la marchandfse Poids, kg cbm 

1 20000337 20 CALLI Getriebeteile 15.496 
2 534911fi 

3 5349115 

4 5349114 

5 5349143 

Summe: 45.49ú,0D 
Tatak 

2D,00 COLLI 

Anweisungen des AbsenderS ~ 7 Angaben zar Ermittiung deriarifkilometer mit Grenziabergàngen 
von bis km 

~ g Frachtzahlungsanweisungl Prescription r3affranchissement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 
21 Besondere VereinbarungenlConventions particuIieres 

l':1t)emahmebest;~tigung des Fahrers: Die Sendung wards 
vvilst~ndig and In àusseriich guter Beschaffenheit 
iibern~mmen. Die Ladungssicherung lst gem~ss der 
gesetzlict~en VQrgaben lurch den Fahrer erFolgt. 

Amtllchas Kennzeichen Nutzia5t in t 1 ~ ~ 
Anhànger 
Fahrer 

~~ i3enutzter GrenzGbergang 
,,~~uu '~„ >~,1. 

2Ì Gut 20-40a253empfangen am Oatum 1 pate 
Rècaptian des marchandises le 

2d GROSS GMBH 

D-89558 BOEHMENKIRCH 

Unterschrift and Stempel des Absanders 
Signature et timbre texp&diteur 

Z ~~E~~~mb~l, 
~7~~`L~ twi' 

_.-_~ ---
c-~ Untersc 
~ J S 

no BA 
sàur ~~~ 

I►~odug Ì 
~ g 9 

St pet des FrachtfGhrers 
nature ettimbre du trans orto r ~~lî~a di 

MAGNA PT S.p.A. 

7O42ú MODUGN 4 

Unterschrift and Stempel des Empf~ngers 
Signature et timbre de destinataire 

SCHINEITZER GmbH & Co. Intern. Speditian KG 
Car!-Benz-Stra(3e 23 
71634 Ludwlgsbtarg 
Telefan (0 71 41~ 24 51-0 
Telefax (4 71 41j 24 51-22 

- --~~,~~uL~ ~.--_ . uanii~rà~, 
~~~ifica spa ~~ua[i~a e a 

G schàftsfQhrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer 
AmtsgericFtt: Ludwigsburg 
Handelsregister: Stuttgart HftA 200856 
Internet: www.schweitrer-lagistiEc.de 

COMMERZBANK 
Kanta: 0501540800 
BLZ: 604 800 08 
IBAN: D1;13 6048 0008 05Q1 5406 00 
5W1FT: DFtESDI~FF604 



AUsender {Name. Anschnfl, Land1! F~cpedIteur (Nom, adrasse, pays) 

~.~-dross Pr~zisiansdrehteile GmbH 
Buchenstr. 6-$ J, 

D-89558 Bóhmenkrich .~ 

IN7ERNATI~NALERFRACHTBRIEF ~ ~ ~ , 
LETrRE QE VOITURE !Hi'FRHATi+3NAL ~ ~ ` 

Dlase BeiBrdenrng untertlegt lrotr einer 
gagentelllgenAbmachung den 
Bastlmmungen des lJherefnkommens Ce transport est soumis, nonobstant touts clause tlberden BefBrderungsvertrag ím lntem. contralto à la Convantfon relative au mntrat de transport StraAengOterverkehr (CMR) Intamatlonal des marshandlses par route (MR) 

2 Empfl}nger {Name, Anschrift, Larx1}J Desifnatalre (Nam, adrazse, pays) 

Magna PT S.p.A 
Via del Ciclamini 4 
7Q026 Modugno (BA) 
Italy 

~ ~ Frechtftlhrar{Name, Anschríff, Land}l7ranspoKeur(nom, adrassa, pays} 

Spedition Schweitzer 

Auslteferunpsortdes Gttas l Klan prbvupour to fivraisan de fa marchandIsa 

Crtlllau Modugno SBA) 
Land 1 Pays Italy 

Nachfolgende Fmcirtftlhrer (Name, Arrschrift. Land) 1 Ì Sranspodeurs successlís {nom, adre.sa, pays) 

4 
art and Tap der 111remahma des Lutes! Lieu et date de la prise en charge de Ia marchandise 

art,Lfe~ Bóhmenkirch 
Land 1 Pays Deutschland 
Datum I Date 

1 ~l.01 . •ZOLO 

18 
VorbehalteundBemerkunpenderprachtfihrerlRèservasetobservationsdastransporteurs 

O 

BelgeSOgte Dokumente ! Dowments annexes 

5 Lieferschein fie) t2-fach} 

Zelchen and Nummem Anzahl der Packsíticke Art der Verpackung 6 Marques et numèros Nambre des aolis ~ M1ltode d'embelJage 

20 Magrtum~ 
TBA 501742 

Klasse ZiNer Budrsfabe (ADR) 
Glossa Chiffre Lettre (ADR) 

Bezeichnung des Gates 
~ Nature de fa marchandíse 

Forged parts 

Staiisflk Nr. 
~ 0 No.siatisL 

etvttogetivfcht In kg 11 Poids bnit, kg 

15.495 

~ ~ ~mntfang 

Arnveisungen des Absenders (Zo11• and senstlge amtllctte Behandlung) 3 lnstructlons de l'expedIteur {formaiitès douenleres et sutras) 
Zu zahien von 

~ 9 A payarpar 
Absender 

L'expèditeur 
Wàhntng 
Monnaia 

Empftinger 
Le Dastinaialre 

Fracht! Prix de transport 
EmttltSlgung ! Rédudian 

Zwlschensumme ! Solde 
Zuschl=.s! SupplSmertts 
Nebengebilhren ! Frals accassoires 

Senstlges! Divers ~ 
Zu zahfende Gesamtsumma 
iotala payer 

~ ~ Rticketstattung 
Rembaursement 

~~ Frachtzahlungsanwefsung ! prescrìption d'affranchissement 

frel 
franca 

ZV 
Besondere Vereinbarungen! Convetions particulleres 

~! 

~+,~ ~^ ~~ ~ ~ ~ ~ ~ à ~t~~ A~ ~ ~.~ 
unfrel 
~lon iranko unfrei 
2~ Eta~blIaà 

gtin gohmenkirch, den 14.01.2020 1~~ei 
RBc~e~pUo~dés~n3ar~-r.îiastds~ésV~~1 M~t7o {6 

22 
Gross Pt~zisfonsdrehtei[e GmbH r~q Ich versfcttere, die Waren lns Gemeinschaftsgeblet 

Lr7
am 

Buchenstr. 6$ 
89558 BóhmenEcirch 
Deutschland 

Untarschnft und Siempel des Absanttera 
(Slgnatura et tlmbre de I'expèditeur} 

w verbringen. ~ 

~ 
~ 

Unterscftrift und Stempel des Frachtitlhrers ~ 
(Slgnature et llmbre du transporteur} , 

CC Cr~
te
EE

~ U UL 2021~ 
tl ~ 

~~~~.~~ ,..,.~ „ ~~~ r ~,~ ~ ~ 
' 

BenutzterGretntlberpanp tr~.y~. 
Or 

~~ 
t! • _ • u tem 1 t 

.:•••.et~4lrp[tre,r~~e~~~ 
C~~jj

~~ Ang~l~~z>~~ ~é ng der~ariFentfemung 

von bis knt 

~~ Barachnung 

Frachtpfl. Gawldrt 
ln kg 

desBefàrdenmgsantgelts 

Tarifstelle: 
Sonderabmachung 

- 

Gtlterartan WéhtutKt 

jj,,~~

Frachtsaiz 

~~~~t~ 

BefiirdetUnpsentpeR 

2Ó Vertregspartner des Frachtftlhrers lst - kein - Hllfsgawerbe- 
treibander lm Sinne des anzamrertderrden Tarifs 

2~ Amtflches Kennzelchen Nutzlast 1n kst 

Kfz 

Anhtlnger Summe 

l~nubfa tSRnahminitnn Nr, 
I~lational Bilateral ~ IwG CEM7 

'.~. 

A} 

rl 


